icerik

Ders Kodu Dersin Adi Yanyil Teori Uygulama Lab Kredisi AKTS
LFR433 Ceviride Kuram ve Uygulama 7 0 0 0 3 6
On Kosul

Derse Kabul Kosullari

Dersin Dili Fransizca

Tara Zorunlu

Dersin Duzeyi Lisans

Dersin Amaci Antik caga dek uzanan ceviri etkinliginin tarihteki

konumunu ve kinci Diinya Savas'nin ardindan kazandig
ivmeyi gostermek. 1970 yillardan itibaren bagimsiz bir
bilim dali haline gelen cevirinin kuramsal boyutunu
incelemek.

Icerik Tarihteki ceviri etkinliginden baslayarak, 1970'li yillardan
glnUmuze uzanan kuramsal yaklagimlarin incelenmesi.
Ceviri kuramlarinin geviri pratiginde kullanim alanlarinin incelenmesi.

Kaynaklar Marianne Lederer "La Traduction aujourd'hui. Le Modéle interprétatif" Hachette, Paris.
Hans J. Vermeer, Ceviri. Ayse Handan Konar, "Ceviride Skopos Kurami" Tiirkiye Is Bankasi Yayinlari,
istanbul.
Radegundis Stolze, Cevi. Emra Durukan, "Ceviri Kuramlari Girig", Dedisim Yayinlari, Istanbul.
Gideon Toury, "Descriptive Translation Studies",John Benjamins Publishing Company,USA.
Antoine Berman, "La Traduction et la lettre ou l'auberge du lointain", Seuil, Paris



Teori Konu Basliklari

Hafta  Konu Basliklari

1 Dersin tanitilmasi ve giris

2 Tarihte ceviri etkinligi

3 Turkiye'de Cumhuriyet Dénemi'nde ceviri etkinligi
4 Yorumlayici Ceviri Kurami

5 Uygulama

6 Skopos Kurami

7 Uygulama

8 Vize

9 Betimleyici Ceviri Kurami

10 Uygulama

11 Antoine Berman "Ceviride Bozucu Egilimler"
12 Uygulama

13 Uygulama

14 Genel tekrar
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